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Abstract: The article presents the fixed image of the homeland conveyed by handbooks of
Georgian language and Georgian literature. Issues underscored by the author are the manner of
understanding their homeland by the Georgian nationals (particular components of the homeland
image), the degree of importance thereof, and the concepts of perpetuating identity. Also, syno-
nyms and phrases associated with homeland were discussed.
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Celem niniejszego artykutu jest proba odtworzenia utrwalonego w pod-
recznikach do nauki jezyka i literatury gruzinskiej obrazu ojczyzny, w tym
okreslenie jej cech, wyrazéw synonimicznych, skojarzen nasuwajacych si¢
z ojczyzna, takze ustalenie sposobu rozumienia pojecia ,,0jczyzna” przez bo-
hateréow tekstow zamieszczonych w podrgcznikach (jaka ojczyzna jest w ich
swiadomosci, o jakiej ojczyznie marza). By zrealizowa¢ zatozone cele, prze-
analizuj¢ wybrany materiat badawczy — podreczniki' do nauki literatury

' V. Rodonaja, A. Arabuli, N. Nakudashvili, M. Khucishvili: Kartuli ena da litera-
tura. Thilisi 2012. (H™@O®B0s 3., 5M5OMWO 5., 6553990583000 b., b30dz0e0 3.: JoGorwero
965 @5 0B IHSHIGS. DBdOEOLO 2012).
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i jezyka gruzinskiego w V, VI, VII, VIII i IX klasie’. Wsréd analizowanych
tekstow wykorzystanych przez autorow w podrecznikach znalazlty si¢ prze-
de wszystkim klasyczne dzieta literackie, urzeczywistniajace obraz ojczyzny
1 oddajace narodowego ducha, sa to gtéwnie wiersze, np.: Ojczyzna Galaktio-
na Tabidzego [,,05099¢00" go03BH0omb ¢9d0dg], Jezioro Bazaleti 1lii Czaw-
czawadzego [,,05Dogomol Gds* owos Fo3Fo35dg], Piekna Gruzja Any
Kalandadze [,,logo®ogqwm odsdm™ sbs 3oawobosdg], Toast za mojq oj-
czyzne Medei Kakhidze [,,Bgdo 439960l Loo@ga®dgerm® d9qgs 3sbodg];
poematy historyczne, np.: Bedi Kartlisa Nikoloza Barataszwiliego [,,09000
JoM»ols” bogmemb doGomsdzowo], Tornike Eristawi Akakiego Cerete-
liego [,,00606039 9OHOLMsgz0™ 83530 HgMgomgwo]; Cien 1lii Czawczawadzego
[,,5BOEOO™ 0os F53F035d9]; opowiadania, np.: Kamienny jezyk Lewana
Gotuy [,,d30b 090965 9356 amorws]|, Krol Herakliusz i kobieta ingiloj-
ska Jakoba Gogebaszwiliego [,,9093wg 999839 ©> 0bgowm Jowo™ 053md
3M3905330o0]; utwory hagiograficzne, np. Co wiemy o Leontim Mroweli
[,,05 303000 gmb@o IMMgzqwol Jgbobgd“]; biografie takich pisarzy, jak
Ilia Czawczawadze, Dawid Kldiaszwili, Lewan Gotua, Nugzar Szataidze, Lado
Asatiani; opisy wydarzen historycznych, legendy.

Odbiorcami tekstow zamieszczonych w wybranych przeze mnie podrgczni-
kach sa uczniowie w wieku od 10 do 15 lat. Warto zaznaczy¢, ze tres¢ tekstow,
z ktorymi uczniowie beda si¢ zapoznawac na lekcjach, moze mie¢ wptyw na ich
socjalizacjg. ,,Najogodlniej przez socjalizacje rozumie si¢ podstawowy i wielo-
stronny proces wprowadzania jednostki w »obiektywny $wiat« spoleczenstwa
lub jakiej$ czesci tego spoteczenstwa. Poprzez socjalizacj¢ jednostka zostaje
wyposazona w okreslone modele i wzory dziatania, ktore pozwalaja jej zacho-
wac sie stosownie do konwencji i norm tego spoteczenstwa”?. Podreczniki sa
wykorzystywane do przekazywania mtodemu pokoleniu kultury narodu, wska-
zuja istniejace i uznane formy zycia spotecznego, ksztaltuja w uczniach poczu-
cie tozsamos$ci narodowej, ktora jest niezbedna do duchowego rozwoju zarowno
jednostki, jak i zbiorowos$ci. To migdzy innymi dzigki tekstom w podrecznikach
szkolnych uczniowie moga przyswoic sobie cele, wartosci, normy i wzorce za-
chowan charakterystyczne dla danego spoteczenstwa®. Literatura zatem, wpisa-
ny w teksty obraz $§wiata, ma wptyw nie tylko na rozwoj poznawczy ucznia, ale
takze na jego rozwoj aksjologiczny, emocjonalny, spoteczny.

Szczegdlne znaczenie dla intelektualnego rozwoju ucznibw ma poznanie
jezyka — jednego z najwazniejszych elementow kultury narodu. Jezyk jest bo-
wiem czynnikiem ksztaltujacym ludzka percepcje 1 umozliwiajacym poznanie

2 W gruzinskim systemie o$wiaty klasy VII, VIII, IX sa tozsame z istniejacym jeszcze w Pol-
sce drugim, obowiazkowym, poziomem ksztalcenia, czyli z gimnazjum.

> A. Koperek: Socjalizacja jako spoteczno-wychowawczy proces integracji jednostki ze spo-
teczenstwem. ,,Pedagogika Katolicka” 2011, nr 8, s. 261.

* Ibidem, s. 261—262.
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$wiata’. Nie moze on istnie¢ w oderwaniu od wspolnoty, ktora si¢ nim postugu-
je. Jest wszak wytworem danej spotecznosci, ale rownocze$nie ma na nia nie-
ustanny wptyw, ksztattuje ja. W jezyku zawarte sa do§wiadczenie poprzednich
1obecnych pokolen, swiatopoglad i stereotypy zachowan, takze interpretacja rze-
czywistosci dokonywana przez dana wspolnote jezykowa, np. konkretny nardd®.

Jezykowy obraz $wiata (JOS) jest jednym ze sposobow strukturyzacji wie-
dzy o obiektywnej rzeczywistosci. Jerzy Bartminski zauwaza, ze JOS to

zawarta w jgzyku, roznie zwerbalizowana interpretacja rzeczywistosci,
dajaca si¢ uja¢ w postaci zespotu sadéw o $swiecie. Moga to by¢ sady
»utrwalone” w gramatyce, stownictwie, w kliszowych tekstach (np. przy-
stlowiach), ale takze sady presuponowane, tj. implikowane przez formy
jezykowe, utrwalone na poziomie spotecznej wiedzy, przekonan, mitow,
rytuatow’.

W doswiadczeniu kazdego cztowieka — jak pisze Henryk Kurczab — istnie-
ja pewne wartosci, ktore decyduja o jakosci zycia, wptywaja na ksztaltowanie
zintegrowanej osobowosci, na samookreslenie, poczucie zakorzenienia®. Jedna
z wazniejszych warto$ci jest ojczyzna. W wydawnictwach encyklopedycznych
i stownikach jezyka polskiego pojgcie ,,0jczyzna” zdefiniowane jest nastgpuja-
co: ,,kraj, w ktorym si¢ kto$ urodzit, ktorego jest obywatelem lub z ktérym jest
zwigzany wigzia narodowa’; ,,kraj, ktory cztowiek uwaza za swoj wiasny, dla-
tego ze si¢ w nim urodzit i mieszka lub mieszkat przez dtuzszy czas, lub dlatego
ze czuje si¢ z nim emocjonalnie zwigzany z powodu pochodzenia, zwiazkow ro-
dzinnych i/lub przywiazania do pewnych wartosci, ktore ten kraj — zwykle ide-
alizowany i czgsto przeciwstawiany innym — ucielesnia w jego oczach™?; , kraj,
ktory kto$ uwaza za swoj, bo sie w nim urodzit, wychowat lub mieszka™'!. We
wszystkich przytoczonych definicjach znajdujemy informacjg, ze ojczyzna jest
miejscem naszego urodzenia, ze w niej mieszkamy lub mieszkali$my. Stowni-

5 A. Pajdzinska: My, to znaczy... (z badan jezykowego obrazu Swiata). ,,Teksty Drugie”
2001, nr 1, s. 33.

¢ Zob. M. Kopinska: Jezyk jako narzedzie interpretacji rzeczywistosci — jezykowy obraz
Swiata. ,Mundu bat begirada anitz. Un mundo michas miradas” 2009, nr 2, s. 53—76.

7 J. Bartminski: O pojeciu jezykowego obrazu swiata. W: Idem: Jezykowe podstawy
obrazu swiata. Lublin 2009, s. 12.

8 Zob. H. Kurczab: Z problemoéw wartosci i wartosciowania (wybrane zagadnienia).
W: ,,Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Rzeszowskiego. Seria Filologiczna. Dydaktyka” 7. Red.
A. Jakubowska-Oz6g i Z. Sibiga. Rzeszow 2012, s. 7.

° Uniwersalny stownik jezyka polskiego. T. 3. Red. S. Dubisz. Warszawa 2003, s. 184.

10 Encyklopedia PWN. http://encyklopedia.pwn.pl/haslo/ojczyzna;3950402.html [data doste-
pu: 17.02.2017].

W Wielki stownik jezyka polskiego. http://wsjp.pl/index.php?id_hasla=9054&id znaczenia=
4179183&1=18&ind=0 [data dostgpu: 17.02.2017].
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kowe definicje nie narzucaja konkretnego obrazu ojczyzny, ludzie moga przy-
wola¢ wlasny jej obraz, ktory istnieje w swiadomosci kazdego cztowieka i rodzi
si¢ ze zdobywanego doswiadczenia. Tres¢ pojgcia ,,0jczyzna” warunkuja ideolo-
giczne poglady czlowieka. Jak podkresla Jerzy Bartminski, ,,rzeczywistos¢, do
ktorej si¢ odnosi pojgcie ojczyzny, nie jest dana obiektywnie, lecz jest stworzona
spotecznie, podlega ksztattowaniu subiektywnemu’'2,

Siggnijmy z kolei do stownikow jezyka gruzinskiego. Sftownik objasnia-
jacy jezvka gruzinskiego pod redakcja Arnolda Czikobawy proponuje naste-
pujaca definicj¢ ojczyzny: ,,1. panstwo, kraj, gdzie urodzit si¢ cztowiek i kto-
rego jest obywatelem; 2. miejsce urodzenia kogos$; 3. to samo, co ojczysty;
4. reg. ojcowski dom zamgznej kobiety” [,,uoddmdm §399sbs, Fbotrg, Looa
Q5005 5530560 O MHMIOl dmgdowsdgog ol omzwgds. 2. 30b0dg
Q505Yd0L SQAOWO. 3. 030395, M3 IdMdOMMO. 4. 390b. YE-T>dols
MXIBO F5mbM30wo Joerobsmgol ] . Natomiast w stowniku Sulchana-Saby
Orbelianiego' ojczyzna jest definiowana jako ,,dom matki” [,,c090b Lobero*
(dedis saxli)]®. W stownikach jezyka gruzinskiego — podobnie jak w stowni-
kach jezyka polskiego — czynnikiem determinujacym pojecie ojczyzny jest
miejsce urodzenia, zakorzenienia czlowieka.

Interesujace sa cechy leksykalno-semantyczne wyrazu ojczyzna w jezy-
ku gruzifskim. Ojczyzna Gruzindéw jest Sakartwelo [LodoGmzgerm], czyli
Gruzja, a samych siebie okreslaja oni jako kartweli [Joyonggero], tj. Gruzini.
Nazwa Sakartwelo (sa-kartwel-o) dostownie oznacza ‘miejsce (kraj) dla kart-
welow’. A ,,0jczyzna” w thumaczeniu na jezyk gruzinski brzmi: ,,llsd8mdgom*
[samszoblo]. Morfemem stowotworczym leksemu samszoblo (ojczyzna) jest
mszobl, ktory tworzy wyraz mszobeli, czyli rodzice. Sa-mszobl-o znaczy do-
stownie ‘miejsce (kraj) rodzicielskie, miejsce urodzenia’. Nieco inne znaczenie
ma synonim tego wyrazu — mamuli [859v)ero] ‘dziedzictwo po ojcach’. Wyraz
ojczyzna w jezyku gruzinskim odsyta do pewnych elementéw domu rodzinne-
go, przodkdéw, kojarzy si¢ z rodzina, z miejscem urodzenia przodkow. Te same
skojarzenia przynosza wyrazy i wyrazenia utozsamiane z 0jczyzna, np.: 959s-
-3530L Lodymageo'® — ‘miejsce zamieszkania ojca i dziadka’; moja ziemia
[Bgd0 Qofs]'"; ziemia-woda [Dofs-igoeo]™.

2°J. Bartminski: Polskie rozumienie ojczyzny i jego warianty. W: Pojecie ojczyzny we
wspolczesnych jezykach europejskich. T. 1. Red. J. Bartminski. Lublin 1993, s. 23.

3 http://www.ena.ge/explanatory-online [data dostgpu: 17.02.2017].

14 Sulchan-Saba Orbeliani (1658—1725) — gruziniski pisarz, naukowiec, duchowny i dyplo-
mata.

5 http://www.nplg.gov.ge/gwdict/index.php?a=srch&d=8&id_srch=60be7d4ae0b813b0756
41376660b8907 &il=en&p=1 [data dostepu: 17.02.2017].

16 Podr. kl. 6, s. 125. W przypisach bedg postugiwacé si¢ skrétami (por. Wykaz skrotow anali-
zowanych podrecznikow). Podr. kl. 6, s. 125.

17 Podr. kI. 7, s. 89.
18 Podr. kl. 7, s. 147.
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W gruzinskim jezykowym obrazie $wiata pojecie ,,0jczyzna” odsyla do
roznych wyobrazen. W podrecznikach do nauki jezyka ojczystego bogato re-
prezentowane s3 synonimy wyrazu ojczyzna, takie jak dsd«jewo [mamuli —
‘ojczyzna’], Godwem-gwiero [mamul-deduli — ‘dziedzictwo rodzicow’],
bs89033006 [samemkwidro — ‘dziedzictwo’], Gs0535399cn0 Jb9ds [ma-
mapapeuli goneba — ‘majatek przodkow’]. Liczne sa tez skojarzenia powia-
zane z ojczyzng, np. z gruzinska natura, bogactwem gruzinskiej ziemi: ojczy-
zna wina [bs8dmdene 3060bs]”, gory i doliny [80o-39¢»o)°. Lewan Gotua
w opowiadaniu Kamienny jezyk ojczysty [g30L ©©9s96s5] porownuje ojczyzng
do winnicy zniszczonej gradobiciem [slgHy30¢r0 39bsbo]*.

Mentalnosé¢ narodu gruzinskiego odzwierciedla si¢ w jego jezyku. To dumny
nardd kochajacy wolno$¢. Ta cecha eksponowana jest takze w obrazie ojczyzny,
np. gdy poréwnuje si¢ ja z wolna gorzysta rzeka Aragwi: ,,[...] nadal byto w jej
zytach co§ mocnego, czystego, podobnego do Aragwi — szukajaca wolno$¢”
[.[- . -] 35063 gmzogos Aol dos®39080 Moms3 969330300 dE0gM0, LIRS
Q5 M530LBgdOL Jod0gdgeo“]*. Mozna zauwazyc, ze podreczniki nadaja
ojczyznie wymiar antropomorficzny. O takim podejsciu do ojczyzny $wiadcza
migdzy innymi teksty, w ktérych osoby mowiace wchodza z ojczyzng w bez-
posrednia, niemalze personalng relacje — rozmawiaja z nia, zadaja pytania,
nazywaja matkq [09ds]”, matkq Gruzjq [0gsbsgo®mggerem]*, rodzicami
[00mBg¢erol®. Mimo ze ojczyzna czgsto kojarzy si¢ z mezczyznami, wojna,
walka (por. obronca ojczyzny, zbawca ojczyzny, walczyé za ojczyzne, przelewaé
krew za ojczyzne, umrzeé za ojczyzne), nierzadko w tekstach literackich bywa
porownywana do matki, tworcy nadaja jej matczyne cechy. Na przyktad w wier-
szu Aleki Szengeliego Matka [cogo]*® zestawione z soba zostaja dwie najwigk-
sze wartosci w zyciu czlowieka: ojczyzna i matka, wskazane analogie miedzy
matka i ojczyzna, por. np. ,,kazdy kawatek jego ziemi jest ciepty, jak piersi jego
matki” [,,00{0ob ymgzggao 935390, 9ol 939600300 MO0 ]* .

Przedstawiciele narodu gruzinskiego postrzegaja ojczyzng takze jako miej-
sce $wigte, raj: eden [g9dol®, swigtynia [Bods6ol”. Z podrecznikowych
tekstow wynika, ze ojczyzna to takze kraj dostatku, skarb, ktoéry nardd gruzin-

19 Podr. kl. 5, s. 57.

20 Podr. kI. 5, s. 116.

21 Takie poréwnanie odnosi si¢ do bogatego w wino kraju, zniszczonego przez wrogéw, Mon-
gotow, w XIII wieku. Podr. kl. 6, s. 24.

22 Podr. k1. 9, s. 80.

2 Podr. kl. 9, s. 79.
2 Podr. kl. 9, s. 80.
2 Podr. kl. 6, s. 34.
26 Podr. kI. 5, s. 116.
27 Ibidem.

2 Podr. kl. 6, s. 121; podr. kl. 7, s. 90.
2 Podr. kl. 8, s. 73.
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ski otrzymat dzigki boskiemu wsparciu: ,,Chrystus-Bog swoj skarb wytrzepat
na mata Gruzjeg, dlatego ona jest taka bogata” [,,d00ol@g-009Gmds mogolo
35Cms ©bggd0ls, 5J 53 B39 3oBo6s J3994sb530 s0dMgMEM™ T

W tekstach zamieszczonych w ksiazkach dla ucznia ojczyzna nierzadko
przedstawiana jest w sposob bardzo plastyczny, zmetaforyzowany, np.: oj-
czyzna to sierota jak perta [0s6a5ec00d03000 mdmerol’, ksiezyc, oswieca-
Jjacy ciemnq noc [003569, H39¢003 5bsm9dl 8bger» ©sdgbl?, oko ziemi
[b3gemgool m3se»0)?, najdrozsza perta [299d306:3559b0 FoGgserodol?,
inspirator [beerol Bsdydgeom]®, ktos dajqcy zZycie duszy, przywédca du-
chowy [boyerol Bsdgdgeneml*, lek, ktory leczy bol duszy [439¢»s (H3030¢»0
03050903, panna mioda [35Ho@dserol®, ziemia szmaragdowa [gs
2060, bdgergor bHINbEM]¥.

Range ojczyzny, postaw patriotycznych autorzy podrecznikow podkreslaja,
zamieszczajac na oktadkach ksigzek dla uczniow godto i hymn Gruz;ji*’, dwa
znaczace symbole panstwowe. Hymn Gruzji jest nie tylko manifestem niepod-
legtosci, ale rowniez petna nadziei modlitwa, piesnia na cze$¢ wolnosci:

030Lv)53g0s Tawisupleba Wolnosé
$990 bo@os LsTdMdM, Czemi chatia samszoblo, Moja ikonag jest Ojczyzna,
Lobodg domgao g399sbo, Sachate mteli kwekana, Ikonostasem dla catego kraju,
39650900 dms-ds60, Ganatebuli mta-bari, jasne gory i doliny,
Fobogstr0s ©3gHMN0abs. Cilnakaria Ghmerttana. ktore sa dane przez Boga.
530Lw)8wgds 9L B3960 Tawisupleba dghes czweni Dzisiejsza nasza niepodlegtos¢
800535b 90Ol 0L, Momawals umghers didebas, wys$piewuje stawg przysztosci,
30L3OOL 35M133s30 sdMmEOL Ciskris warskwlawi amodis Jutrzenka wschodzi
@5 ™6 BE3sL Jms dOFYobgds,  Da or zghwas szua brekindeba, i miedzy dwoma morzami blyszczy.
QQOEYdS MO30LMBRWYOS, Dideba tawisuplebas, Stawa niepodlegtosci,
053018 YdL OYVS! Tawisuplebas dideba. niepodlegtosci niech bedzie stawa!

Panstwowy hymn i godto symbolizuja wigz narodowa i istnienie narodu,
sa symbolami calej historii panstwa: jego trwania, osiagni¢tego dorobku, walk
o swe istnienie i ponoszonych w nich ofiar*’.

30 Podr. kl.

7,s.8.
31 Podr. kl. 7, s. 225.
32 Podr. kl. 7, s. 232.
3 Podr. Kkl. 8, s. 74.
3 Podr. kI. 9, s. 94.
3 Podr. kI. 9, s. 131.
3¢ Tbidem.
37 Podr. kl. 9, s. 214.
3 Podr. kl. 7, s. 8.
3 Podr. k1. 9, s. 131.

0 Panstwowy hymn Gruzji Tawisupleba zostat przyjety 23 kwietnia 2004 roku. Autorem
tekstu jest Dawid Maghradze.
M. Michalik: Wzory i postawy. Warszawa 1979, s. 160.
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W podrgeznikach dla kazdej klasy przewidziano rozdziaty tematycznie
poswigcone ojczyznie, jej historii, kulturze, mieszkancom, wartosciom. Na
przyktad w podreczniku dla klasy V znajduje si¢ rozdziat Stawni przodkowie
[bsbgarmzsbo fobsdgdol. Dzigki zgromadzonym w nim tekstom uczniowie
moga poznac histori¢ Gruzji, jej wladcow (np. Dawid IV Budowniczy, Farna-
waz I, krol, Herakliusz II, krol, Wachtang I Gorgasali, Tamara I Wielka itd.)
i bohaterow (np. Leonti Mroweli, Cotne Dadiani). Wigkszo$¢ podrgczniko-
wych utwordéw literackich pochodzi z XIX, XX wieku, a wiec z czasow, gdy
literatura gruzinska przejeta role medidw i uwzgledniajac czynniki spoteczno-
-kulturowe, starala si¢ ksztatci¢ narodowa samoidentyfikacje Gruzinow. Od
czasu, gdy Gruzja stata si¢ czg$cia Imperium Rosyjskiego, autorzy tekstow lite-
rackich w sposob szczegdlny starali sig¢ kultywowac tozsamos$¢ dzieci ojczyzny
[0s09en0dz0¢m980]* 1 uczy¢ mitosci, szacunku do Gruzji. Poniewaz ,,wrogo-
wie gruzinskiego patriotyzmu™? nie pozwalali mowi¢ o trudnej rzeczywisto-
$ci, to w utworach z tego okresu emocje, czgsto negatywne, przede wszystkim
strach przed utrata ojczyzny, a takze obraz Gruzji dawnej — kwitnacej, szczgs-
liwej, sa przekazane za pomoca metafor. Taki sposob obrazowania jest charak-
terystyczny dla utwordéw z pierwszej potowy XX wieku, gdy Gruzja podlegata
procesowi rusyfikacji. Kluczowa rolg tzw. dyskursu nacjonalnego byto wskaza-
nie wroga, jego identyfikacja i pokazanie ludziom, jak si¢ odnalez¢ w nowych
warunkach*. Trudna sytuacja narodowo-polityczna stala si¢ poczatkiem tzw.
buntu dyplomatycznego, cichej wojny o gruzinskos¢. Autorzy XI1X i XX wieku
nie byli zadowoleni z sytuacji, w jakiej znalazta si¢ Gruzja, snuli wigc marzenia
o0 ojczyznie silnej, potgznej, takiej, jaka byta kiedy$, za czaséw Farnawaza I, Da-
wida IV Budowniczego, krolowej Tamar, krola Wachtanga I Gorgasali — wiel-
kiej od Morza Kaspijskiego do Morza Czarnego: ,,[...] $wiatto moich oczu, moje
pragnienie / kiedy$ byla Gruzja wielka” [,,[...] Bgdm ogzswbsmgrm, Bgdm
LoboGMgarm / mgbidg OO Ymgowrs Lodstmggerm ]*. Wielki gruzinski
pisarz i dzialacz spoteczny Ilia Czawczawadze glosit poglad, ze jedynym spo-
sobem utrwalenia ojcowizny, gruzinskosci sa nie wojny, lecz oswiata, wycho-
wanie mtodego pokolenia. Wedtug jego koncepcji, tylko wiedza, wyksztalcenie,
oczytanie narodu moga sta¢ si¢ ratunkiem, pozwola na zachowanie tozsamo-

4 Dziecko ojczyzny [0538w)e0830¢00] — osoba, ktora kocha swoj kraj, jest lojalna, oddana
swojemu krajowi i narodowi. W podrgcznikach wyrazenie to czgsto jest uzywane jako synonim
wyrazu patriota.

# Gruzinscy dziatacze spoleczni tak nazywali cenzure, ktora w czasach rusyfikacji utrudniata
publikacje utwordw patriotycznych, nacjonalnych. Podr. kl. 9, s. 89.

3. 3065351 5000 b530mbscrrIBH0 obZIGHLOL BMGI0MYdS: bagsGorggemmbs
s Obgool  08396G00lb 8563060980  mEYgdo @5  JsBrero  bsombseryHo
03000096)03035305 09-18 bsw379b60L @sbsbEwemobs s 89-19 bswyzmbol JsGoroyen
a0AIOSAIH3T0. »dooLo 2013, o3. 9.

4 Podr. kl. 8, s. 156.
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$ci i przetrwanie*®. Tego uczyl Ilia Czawczawadze potomkdéw swojej ojczyzny
w XIX 1 XX wieku, tego tez ucza dzi§ podreczniki. Ucza odpowiedzialnosci,
troski o utrwalenie i zachowanie ,.trzech §wigtych skarbow, pozostawionych
przez przodkow: ojczyzny, jezyka i wiary” [,,63960 {obs36gd0l Loado {dobs
LogBINMO: LodIMdEM, 9bs s GfIGbs “]*. Sa to wartosci nadrzedne. Przy-
jac je, uznac za swoje powinni odbiorcy podrecznikéw. Wyznawanie i realizo-
wanie tych samych wartosci, ponoszenie za nie odpowiedzialnosci, zgodnosé
w sprawach zasadniczych zapewniaja wszak poczucie wzajemnej blisko$ci
i zrozumienia innych ludzi, sprzyjaja budowaniu podobnej wizji zycia*.

W badaniach nad utrwalonym w podrgcznikach obrazem gruzinskiej oj-
czyzny na szczegolng uwagg zastuguje wiersz Jezioro Bazaleti [35bs¢ngool
A0s], w ktorym ojczyzna ukazana jest w trzech postaciach. Marzacy o lepszej
przysztosci ojczyzny Ilia Czawczawadze szuka bohatera, ktory stanie si¢ zbaw-
ca swojego narodu: ,,Alez Gruzini, gdzie jest bohater, ktorego szukamy i opta-
kujemy” [,,002698 Jo®m39ebm, Lo sGOL adoMo, MMIGELS3 3999d0,
H®Iobmzol gEGoMmom ]*. Za narodowego bohatera jest uwazany chlop-
czyk, potozony przez krdlowa Tamar do zlotej kolebki i lezacy na dnie jeziora
Bazaleti®’, ktore powstato z tez narodu. Matka, narodowy bohater i dziecko to
— jak podkresla poeta — trzy twarze ojczyzny. Niemowle uosabia pozbawiona
wolnosci Gruzje, jego matka jest pokazana jako Gruzja, ktdra zostawita krélo-
wa Tamar, a bohater narodowy to upostaciowienie zyjacej w Gruzinach nadziei
odrodzenia silnej Gruzji.

Autorzy literatury gruzinskiej w roézny sposob pojmuja ojczyzng. Nie jest
to tylko terytorium — ziemia odziedziczona przez Gruzinéw po przodkach,
ktora karmi i wychowuje, ale takze najcenniejszy skarb — wiara, jezyk, histo-
ria, duch gruzinski, przodkowie i potomkowie. Te wszystkie elementy sktadaja
si¢ na tozsamos$¢ narodowa, wspolnote zyjaca w gruzinskiej ojczyznie. Ubytek
cho¢by jednego ze sktadnikow moze doprowadzi¢ do ostabienia ojczyzny czy
wrecz do jej utraty. Autorzy tekstow podrecznikowych przekazuja czytelnikom,
7Ze W pojeciu ojczyzny tacza si¢ rézne sktadniki, tworzac jednoczes$nie podsta-
we tozsamosci narodowej. Wedtug Wazy Pszawelego, jezyk jest matka narodu.
Bywa tez nazywany mysla ojczyzny i jej podniesieniem [,,b533mdgomb oMo
Q5 o©3oxmgbs ]!, Uzytkownicy jezyka gruzinskiego musza zrozumieé, po-

4 Podr. kl. 7, s. 8—10.

47 Tlia Czawczawadze — gruzinski pisarz i dziatacz spoteczny, jeden z tworcow wspotczesne-
go gruzinskiego jezyka i literatury, przywddca ruchu wyzwolenia narodowego. Przywotane stowa
zostaly uzyte przez niego po raz pierwszy w 1860 roku i do dzi$ sa aktualne.

® J. Bartminski: Jak biegnq drogi Ojczyzny. W: Z Karolem Wojtylq mysiqc Ojczyzna. Red.
W. Chudy. Lublin 2002, s. 41—49.

4 Podr. kl. 7, s. 8—10.

30 Wiersz odwotuje si¢ do gruzinskiej legendy, daje to wigc ciekawe mozliwosci interpretacii.

St Podr. k. 5, s. 87.
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znaé 1 jego serce, 1 jego dusze, aby poczué czy tez posias¢ gruzinskiego du-
cha’?. Giorgi Leonidzie natomiast nazywa jezyk ,,$wiattem gruzinskiego naro-
du”, ,,kindZatem jego potomkow” [,,Jo®meno 960l bsomgero®, ,.3560-bdswwo
0505-3530L5°T. Szczegolnie doniosta role w ukazywaniu wartosci ojczystego
jezyka i w ksztattowaniu mitosci do niego odgrywa pochodzacy z XIII wieku
epos narodowy autorstwa Szoty Rustawelego Rycerz w tygrysiej skorze [dcmms
MO390 39%3bobBysmUbsbol.

Niezwykle wazna w obrazie ojczyzny jest wiara — chrzescijanstwo. W jed-
nym z podrgcznikowych tekstow czytamy: ,,Chrystus-Bog zostat ukrzyzowany
za zbawienie §wiata, a nardd gruzinski ponidst ukrzyzowanie za Chrystusa.
Mata Gruzja oddawata zycie za zachowanie chrzescijanstwa, bronita wiary swo-
jakrwia i koscia, ofiarowywala swoje migso za dusze. Mata gars¢ narodu utrwa-
lita chrzescijanstwo w matej ojczyznie” [,,dHoli@9-009MH0 X 356ML 539OMbs
ALOBWOoML 5sMBRI6oLMZ0L s JosrmM39wds boewbds JOHolEGHgb30L
X39M300L  2odM5HYds  godmofj30s.  35B9MS  LodoMmggwmd  dobe
Logmsbeg JOobE056MdOL d9bs@hbgdolm3z0L, s9dEHI0Es Mfdgbs dolo
Lolbwoo s 3oL, Tgbmogsds bmmiEl dolbo bvyero. dzoMg Bmdols
553056900 JMHoLEH06MdS d30MYg Loddmdermdo gobo®mbmbgl“]**. Wiara
dla Gruzindéw ma istotne znaczenie, takze historyczne, przezyli oni bowiem wie-
le walk przeciwko islamizacji kraju, stajac w obronie chrze$cijanskiej ojczyz-
ny. Egzystencja narodu gruzinskiego bylaby niemozliwa bez wielu wartosci,
ktore narod gruzinski rozwijat pod wptywem wiary chrze$cijanskiej.

Wazny punkt odniesienia dla wspotczesnego pojmowania patriotyzmu przez
Gruzindw stanowi nietatwa historia Gruzji, walka o zachowanie niepodleglos-
ci. Gruzja bardzo czgsto w podrecznikowych tekstach jest przedstawiana jako
maty kraj, ktéry nierzadko musi broni¢ si¢ przed wigkszymi panstwami. Pojecie
patriotyzmu i jego rozumienie ksztattowaly si¢ w swiadomosci Gruzindw przez
lata pod wplywem wypadkow dziejowych — obrony ojczyzny przed wrogami.
Autorzy podrecznikow wielka wage przywiazuja do patriotycznego wychowa-
nia dzieci i mtodziezy. Odpowiedni wybor zamieszczonych w nich utworéw,
tematycznie zwiazanych z ojczyzna i opowiadajacych o jej nietatwych dziejach,
ma na celu przyblizenie uczniom historii Gruzji, a tym samym umocnienie ich
patriotyzmu i uswiadomienie im, ze jest on wartoscia.

Trudna historia Gruzji odcisngta charakterystyczne pigtno na gruzinskich
utworach literackich, takich jak poemat Ilii Czawczawadzego Cienn [oqos
F03303597 ,,0BM@00"], tego samego autora inspirujace opowiadanie Narod
i historia [,,960 @5 oLEGHMO0s ], historyczny poemat Nikoloza Barataszwilego

32 Podr. kl. 7, s. 150.

3 Podr. k. 6, s. 32—33.

* 1. Czawczawadze: Co wam powiedzie¢? Czym sprawié¢ przyjemnosé?. W: Podr. k1. 7,
s. 147.
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Los Kartli [6030m0@m® 3561500503000 ,,0900 Jo@omneobys™]. Waznym teks-
tem jest opowiadanie Jakoba Gogebaszwiliego, dzigki ktéremu mtodzi czytel-
nicy moga poznac histori¢ inwazji na Gruzje w XVI wieku sasiadujacych z nig
Dagestanczykow™, z kolei Ilia Czawczawadze w opowiadaniu Nikoloz Gosta-
szabiszwili [0oqros 393353539 ,.603M@MD ambEslododzow o] przedsta-
wia dzieje najazdu tatarskiego. Wiersz Any Kalandadze Czy wtedy byta taka
pogoda [565 3060507 ,,0L90 MO M) oym Jsdob“]*’ przenosi uczniow
w 1795 rok, do Thilisi, gdzie gruzinski krol Herakliusz 11 walczyl w bitwie
z Agha Mohammadem Chanem, szachem Persji. Na terytorium wspotczesnej
Gruzji od dawnych czaséw toczyly sig liczne wojny. Gruzini do obrony przed
najazdami Persow, Turkow, Arabow, Mongolow, Tatarow, Dagestanczykow
wykorzystywali naturalne warunki potozenia swojego kraju — jego gorzyste
uksztattowanie. Obrona ojczyzny przed wrogami byla sprawa honoru, o czym
$wiadczy emocjonalna wypowiedz krola Herakliusza Il przed walka: ,,Dzi-
siaj okaze sig, kto jest wierny / bracia, kto bardziej kocha swoja ojczyzne...”
[,,009qL 2o9mBBgds, 306 5ML GOMAMOo / 30U MBROM 23094350, dTsbMm,
000ue0”]!. W tekstach wspomniane sa najwazniejsze daty z historii Gruzji,
np. lata 1659%°, 1783%, 1921°%. Przywolanie ich potwierdza, ze historia, prze-
szto$¢ narodu jest wazna, gdy mowi si¢ o ojczyznie, o jej wartosci dla kolejnych
pokolen.

Warto zwrdci¢ uwage na to, ze w omawianych podrecznikach nie ma
utwordw literackich, w ktérych przedstawiano by przyszto$¢ narodu bez od-
wotan do historii, ,,bez $wiadomos$ci posiadania wlasnej przesztosci, wyroz-
niajacej go [naréd — K.A K.] od innych i ksztaltujacej jego tozsamo$¢®. Ilia
Czawczawadze w opowiadaniu Nardd i historia [0¢00s 353353539 960 ©o
ob@dm®os] stara si¢ wskazac¢, co decyduje o losach ojczyzny i narodu. We-
dtug niego, nardd przestanie istnie¢ wtedy, kiedy zapomni o swojej historii:
»l---] przeszto$¢ jest mocnym fundamentem terazniejszosci, tak jak teraz-
niejszo$¢ przysztosci” [,.[...] Po®lmero 933000600 BodoMzzgwos sHdymbo,

3 Podr. kl. 5, s. 61.

% Ibidem, s. 128.

57 Ibidem, s. 134.

¥ Podr. k1. 9, s. 283.

% Bunt mieszkancow Kacheti przeciwko Kyzylbaszom (tureckim koczowniczym plemionom
Azji 1 Azerbejdzanu).

¢ Traktat gieorgijewski — traktat zawarty 24 lipca 1783 roku migdzy Imperium Rosyjskim
a Krolestwem Kartlii i Kachetii. Traktat ten zobowiazywat wladcow Kartlii 1 Kachetii do wier-
no$ci wobec cardw Rosji, ktorzy z kolei zobowiazywali si¢ do obrony wschodniej Gruzji przed
najazdami tureckimi i perskimi.

61 Radziecki podbdj Gruzji — agresja Armii Czerwonej na Demokratyczna Republikg Gruzji
dokonana w lutym 1921 roku w celu przytaczenia Gruzji do RFSRR.

¢ B. Popiotek, A. Chtosta-Sikorska, A. Staby: Historia — pamie¢ — tozsamosé w edu-
kacji humanistycznej. T. 3: Pamiec czlowieka, pamie¢ miejsca, miejsca pamieci. Krakow 2015.
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Omymeg 9Hdym dmdsgerols], ,.[...] wspotczesnos¢ urodzona z przeszio-
$ci jest rodzicem przysztosci” [,,[...] 9Hdym dmdoro FoOlmeologsb, s@ob
d0mdgaro dgmdobom]®. Skoro nardd gruzinski jest ,,jedna matq garscig”, to
oczywiste staje si¢, dlaczego za tak wazng autorzy podrgcznikow uznaja histo-
ri¢ Gruzji i pamig¢ o jej przesztosci. Skutki odcigcia sig od historii swego naro-
du moga by¢ tragiczne: gdy ,,mata gar§¢” matej ojczyzny zapomni, o co przez
ponad 2000 lat walczyli przodkowie, pigknej, malej ojczyznie moze grozi¢ utra-
ta niepodleglosci, utrata wlasnej tozsamosci. Ojczyzna jest najwyzsza warto$cia
egzystencjalna, gdyz z nia ztaczone sa dzieje wszystkich pokolen®?.

Waznym elementem ojczyzny, przywolywanym w podrgcznikowych teks-
tach, sa przodkowie, np. tacy wladcy Gruzji, z ktorych wspotczesni Gruzini
moga by¢ dumni. [ tak, uczniom zaproponowano lektur¢ wiersza Szoty Nisz-
nianidzego, ktorego bohaterem jest odwazny krol Wachtang T Gorgasalje®. Bar-
dzo ugruntowany jest tez w podrecznikach kult krolowej Tamar (por. poemat
Grigola Orbelianego Toast [4603M¢ mM39w0060 ,,bogyMdgem™], wiersz
Akaki Cereteliego Sen [53530 §96gogero ,,bLobdsMo ). Autorzy przywo-
fanych utworéw podkreslaja, ze narod gruzinski zawdzigcza wolna ojczyzneg
przodkom®’, wyrazaja rowniez za to wdzigcznosé. Szacunek dla antenatoéw jest
waznym elementem gruzinskiej tradycji — $wiadczy o tym zwyczaj wznosze-
nia obowiazkowego toastu za swoich przodkow®s.

Minione pokolenia swoje najdrozsze dziedzictwo — ojczyzng, oddaty
w rgee potomkow, im powierzyly odpowiedzialno$¢ za przysztosé ojczyzny.
Jacy jednak powinni by¢ ci, ktérzy otrzymali ten dar? W podrgcznikach nacisk
potozono na edukacj¢ patriotyczna mtodego pokolenia. Autorzy podrecznikoéw
,wprowadzaja [uczniow — K.A.K.] w sfer¢ emocjonalnych i powinnosciowych
relacji”® z ojczyzna. Uznaja, ze mtodzi powinni stuzy¢ ojczyznie i walczy¢
w jej obronie. Przekazuja im warto$ci, sposrod ktorych najwazniejsza jest oj-
czyzna. Przykladem cho¢by wiersz Wazy Pszawelego Prawdziwy chtopak [3555
030539 350 yds]. Autor chee, by mtodzi byli odwazni, nie wahali si¢ w chwili
proby oddac zycia za ojczyzng. Chlopiec powinien ,,pierwszy wojng rozpoczy-
nac i ostatni opuszcza¢ pole walki” [,,306039¢0 m3ol ©s3{ygdo, dGIMEOl
390L dmEmb LfoMsgql“]”. Wydaje sig, ze wielu tworcow kreuje takie
pokolenie mtodych, ktore spetni marzenia o wolnej, silnej Gruzji. Podobne

% 1. Czawczawadze: Nardd i historia. W: Podr. k1. 8, s. 342—343,

¢ Zob. A. Wierzbicki: W podrézy do Itaki. W: Z Karolem Wojtylq...,s. 177.

% Wachtang I Gorgasali — gruziniski krol z V wieku, zatozyciel Thilisi i $wigty Gruzinskiego
Kosciota Prawostawnego.

% Podr. kI. 5, s. 123.

7 Zob. M. Machawariani: Jak nie ci, co byli... W: Podr. kl. 6, s. 121.

% Podr. kl. 6, s. 154.

® J. Bartminski: Ojczyzny europejskie — duze i mate. W: Pojecie ojczyzny...,s. 11.

70 Podr. kl. 9, s. 56.



224 Edukacja jezykowa

przestanie odnajdujemy w wierszu Otara Chiladzego Tbilisi [m056 Foodg
omdo¢robo]: to mtodzi sa odpowiedzialni za los stolicy, za dobre i zte chwile:
»|---] dzisiaj stoisz ty w cieniu ruin i spokojnie patrzysz na miasto jak cien /, dzi-
siaj jestes ty i dzisiaj ty jeste$ winny, / co si¢ zdarzy i dobre, i zle” [,,[...] ®gL
30 996 obs® bsbyMgzol POHowdo s MiEdge Jowsdl BHowozom
3383000 / gL 996 bs® s ML F9bo dESE0S /M5 F99dmbgg3s: 39003
5 305 1" Z kolei wiersz 1lii Czawczawadzego Pokonanie wroga [0@0o0os
F93393599 9H®0obl dergzs] uczy mtodych odbiorcéw, ze wroga mozna pokonac
nie tylko na polu walki, ale takze poza nim, gdy orgzem jest dobro¢ [,,bozgomom
bderog d9bl dBHgOLY, 9MH0Y Lolboom BMgzg3sLs ).

,QOruzini ojczyzne traktuja jako warto$¢ bezcenna, ideat moralny, ktory
odzwierciedla si¢ w podrgcznikach jezyka ojczystego. Oni wierza, ze Gruzja
jest ziemia Pana Boga, ze Stwoérca im podarowal swoj najpigkniejszy kawatek
ziemi, ktory miat zostawi¢ dla siebie”’. Mimo to, ze dzi§ Gruzja do§wiadcza
przemian cywilizacyjno-kulturowych, ojczyzna pozostaje dla jej mieszkancow
warto$cig niezmienng i nietykalna, jest czgsécia ich tradycji. Od matego Gru-
zindw wychowuje si¢ w duchu patriotyzmu, sa oni zakochani w swoim kraju
i dumni z niego. Dobrze postaweg Gruzindéw wobec ojczyzny charakteryzuje
wypowiedz Edmunda Jana Osmanczyka na temat patriotyzmu. Sposob, w jaki
rozumie on mito$¢ do ojczyzny, dobrze wpisuje si¢ w model gruzinskiego pa-
triotyzmu, por.:

[...] patriotyzm wyraza okre§lony stosunek cztowieka do wiasnego kraju
i narodu. Stosunek ten nazywamy najczesciej mitoscia lub ukochaniem,
zawsze szczegblnie gitebokim oddaniem warto$ciom przez kraj ojczysty
reprezentowanym’>.

W podrecznikowych tekstach gleboka mitos¢ do ojczyzny wyraza sig po-
czuciem dumy z jej przeszioSci i terazniejszosci, przywiazaniem do kraju
rodzinnego, a takze odpowiedzialno$cia za niego. Dobry przyktad stanowi
opowies¢ o rodzinie przesiedlonej na daleka Syberig: dziecko pozbawione oj-
czyzny swoje pierwsze kroki symbolicznie zrobito na duzej mapie Gruzji’. Bez
watpienia oznaka milosci do kraju jest gotowo$¢ bronienia go przed wrogami:
»»[-..] walczyliSmy tak dtugo, jak dlugo mieliSmy sitg i moc™ [,,[...] B3963, G
399399, Mo d5e0 S ©Mbg 23Jmbs, 390HIMm©om, 39Mm3gdmEom )™,

7' Podr. kI. 5, s. 137.

2 Legenda o powstaniu Gruzji. Zob. E. Zielinska: Sakartwelo gaumardzos!, czyli Niech
zyje Gruzja!. ,,Kurier Galicyjski” 2014—2015, nr 23—24, s. 5.

 A. Sawicka: Z problematyki wychowania patriotycznego w przedszkolu. Warszawa 1980,
s. 12.

7 Podr. k1. 9, s. 124.

75 Podr. kl. 5, s. 123.
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oddania za niego zycia: ,,[...] moja ziemio oddam za ciebie zycie” [,,[...] Bgdo
dofjols bogmEberolmgol Im3z3g ]™.

Obraz wiernos$ci ojczyznie i po§wigcenia si¢ dla niej odnajdujemy we frag-
mencie poematu llii Czawczawadzego Cien. Na szczegodlna uwage zastuguje
sposob ukazania mitosci do ojczyzny: wartosciujaca leksyka, wykrzyknienie,

metafory, por.:

0565 5 Y3996, LadoMmgzgwmg, 3g 356
39bmobs!
39 356 ™ 9960 056590930, v330530 Lwyaro,
39605 d30» LobbEoom o bOHYwsE
35M 5390569,
50 3 do dg ds5g3b dgbo sHdym, dgbo Hotlmero.

8935 30X N3O, 39, B3OV, Jgbol
®obxg0m9,

dgbobs 309deom m3zswbo Bydbo doGHomgdos,

893 §20(H930360@35H FoOlbrm Yo Ggbms
65@3M0ms

dg9bob sfagmmo byyo, 4o sdfywegdos.

Na wiecznos¢ i wszedzie, Gruzjo, ja jestem z toba!

Ja jestem twoja, towarzyszaca, niesmiertelng dusza.
Krwig twoich dzieci jest omyte moje serce,

W tym sercu mam twoja terazniejszos$¢ 1 twoja
przesztos¢.

Ja tez cierpiatem, eh przeklgty losie, twoim

cierpieniem,

Twoimi tzami moje oczy tez plakaty,

Bylem tez uwigziony pragnieniem o dniach
przesztych

Twoja terazniejszo$cia moje serce i dusza

zachorowaty.

Ojczyzna stanowi takze zrodto przezy¢ emocjonalnych, wzruszen. W teks-
tach zgromadzonych w podrgcznikach czgsto podejmowany jest motyw pigkna
ojczyzny, pigkna natury: gor, morza, dolin z winnicami, rzek, laséw itd. Poetka
Ana Kalandaze prowadzi czytelnika do §wiata magicznej Gruzji, ktoéry uwaza
za niepowtarzalny. Mowi o nim z milosScia i czutoscia: ,,[...] wiatr $piewa ko-
lysanke / platan opowiada bajki / wierzba daruje taske / pigkna Gruzjo / gdzie
jest jeszcze taka Gruzja / a gdy btyszczy ksigzyc, serce gotowe jest do lotu /
Tetnuldi”” pokryta wiecznym $niegiem / winnice — stofice i rubiny” [,.[...] Jo®o
3090960l Bobslis / dgfbod serg@bom 5353Lm / LodoMmzgarmm sdsdm
/ 1B3gs Lodo®mzgwm Lo 560 / 35609 OHMI sdmdM{Yobogds / gmero
239836096500 3B 560 0gbEYBY — dM3zEo JoMso / 39bsbbg — Iby
Q5 doobTdo ™.

Zachwycony uroda swojego kraju jest tez Nikoloz Baratashvili:

300, 65306bm, 5G5330L 3006,
JoOM39ebs 209dsb HMYMO godamb,
®m©b 9396905 :dzgbo obowmb,

60 »gz9bL d9BJ9ddo 565 BsAmUbEIL,
MmO 0g6905 56 2obolizgbmb.

Och wybrzeze, brzegi Aragwi,

Jak zniesie serce Gruzina,

Gdy zobaczy wasza pigkno$é,

Jak mozna nie posiedzie¢ w waszych krzakach,
Jak mozna nie odpoczac”.

76 Podr. kl. 7, s. 89.

" Tetnuldi — szczyt na terytorium Gruzji, wysokos$¢ 4 859 m n.p.m.
78 Podr. kl. 7, s. 88.

" Podr. kl. 5, s. 193—194.
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Stanistaw Ossowski rozréznit ojczyzng prywatna i ojczyzng ideologiczna.
Pojgcie ojczyzny ideologicznej ma szerszy zasigg niz ojczyzny prywatnej. Oj-
czyzna prywatna to osobista przestrzen kazdego czlowieka, natomiast ojczyzna
ideologiczna jest ,,calemu narodowi przyporzadkowana w catosci”®’. W cen-
trum malej ojczyzny znajduje si¢ rodzinna miejscowos¢, z ktora kazdy pozo-
staje emocjonalnie zwigzany. Cztonkéw matej ojczyzny lacza wspdlna prze-
sztos¢, dziecinstwo, wspomnienia. W ojczyznie prywatnej dominujg przezycia
bardzo intymne, osobiste, a stosunek uczuciowy poparty jest nakazem moral-
nym, stanowigcym swoisty obowiazek szacunku do ziemi i okolic, z ktérych
wywodzi si¢ jednostka. W odniesieniu do ojczyzny ideologicznej sa to pewne
przekonania i nawyki®'. Potwierdzeniem teorii Ossowskiego sa teksty zawarte
w podrecznikach. Lado Asatiani w wierszu Bardnala® z czuto$cia méwi o wio-
sce, w ktorej si¢ urodzil 1 spedzit dziecinstwo. Uwaza ja za najwspanialsza:
»[...] gdy sig zakochale§ w niej, zawsze bedziesz zakochany™ [,,[...] ®cm©qlog
9396 8993560900 dobo, mJ3z9b ymzgwmzol 0dbgds Loyzs®vyamo T,
Mata ojczyzng utozsamia z czyms$ bardzo osobistym, bliskim, rodzinnym, jest
ona zroédtem radosci: ,,[...] jest to ojczysty wiatr... / nie wiem, dlaczego czuj¢ si¢
rado$nie, gdy widzg winorosl, niwg i rzekg” [,,[...] gb 33mdrom®o Jo0os... /
56 3030 G JobsM0o, 350, 4obgdo, I0bamg 1*.

Kazdy obywatel Gruzji ma swoja mala ojczyzng, z ktoéra lacza go wigzy
rodzinne, wspomnienie beztroskiego dziecinstwa, ale ma takze ,,0jczyzng ideo-
logiczng”, ktora jest dla niego chyba nawet wazniejsza. Gruzja nie przezywa
,widocznego obecnie w Polsce renesansu matych ojczyzn”®. Nadal nie moze
sobie na to pozwoli¢, poniewaz gdyby ten maty kraj zostat podzielony na mate
ojczyzny (nawet tylko mentalnie), idea wspoélnoty, jednosci narodu mogtaby
zginac, co z kolei niekorzystnie wptyngloby na sytuacje polityczna kraju. Dla
narodu gruzinskiego mala ojczyzng tworza przede wszystkim rodzina oraz oto-
czenie rodzinne. Strukturg catej Gruzji mozna poréwnac¢ wilasnie do struktury
gruzinskiej rodziny, ktorej cztonkowie trzymaja si¢ razem. Dobrze ideg t¢ od-
daja stowa Wiestawa Theissa, ktory uznaje

mala ojczyzng za przestrzen psychofizyczna, powstata w wyniku szczegol-
nych zwiazkow intelektualnych oraz emocjonalnych jednostki z najbliz-

8°S. Ossowski: Analiza socjologiczna pojecia ojczyzna. W: Idem: O ojczyznie i narodzie.
Warszawa 1984, s. 27.

81 Zob. ibidem, s. 21.

8 Podr. kl. 6, s. 73.

8 Ibidem.

8 Podr. kl. 7, s. 138.

8 W. Theiss: Mala ojczyzna: perspektywa edukacyjno-utylitarna. W: Mata ojczyzna — kul-
tura, edukacja, rozwoj lokalny. Red. W. Theiss. Warszawa 2001, s. 7.
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szym otoczeniem oraz praktycznych dzialan czlowieka w miejscowym
srodowisku®.

Sa to cechy, ktére mozna rowniez przypisac¢ rodzinie. W podre¢cznikowych
tekstach poswigca sig jej wiele miejsca®’. Nie eksponuje sig¢ natomiast motywu
matych ojczyzn.

W analizowanych przeze mnie podrgcznikach zdecydowanie dominuje
obraz ,,0jczyzny ideologicznej”. Stanistawa Ossowskiego rozumienie ojczyzny
pozostaje w zgodzie z Jozefa Bochenskiego refleksjami na temat ojczyzny. Po-
dejmujac problem rozumienia pojecia ,,0jczyzna”’, stwierdza J. Bochenski, ze
ojczyzna to: kraj, w ktorym zyjemy, grupa ludzka, panstwo, historia i kultura.
To wszystko razem ma olbrzymia warto$¢ dla cztowieka i dlatego to wiasnie
jest ojczyzna®. ,,Ojczyzna ideologiczna” taczy swoich mieszkancow, jest bo-
wiem wspodlnota wartosci, wlasnoscia calego narodu. Przed ojczyzna jak przed
Bogiem, kazdy jest jednakowy: ,,[...] niewazne, czy stary, czy mtody, czy oso-
ba swiecka, czy koscielna, kazdy dazyl do jednego, kazdy miat jedyny cel. /
Juz nie bylo roznicy, kto jest panem, czyim kto$ dzieckiem. / Wszyscy razem
si¢ zjednoczyli, majac tylko jedna cheé. / Zeby dzieci swej ojczyzny uczciwie
splacity dtug Kartli / i swoja $miercia zapewnity przyszto$¢ naszemu krajo-
wil”. [,[...] b0, 0099 sbogsbOs, / 9Mollsgo, vy bsdmgzgerm, /
g439ws 9OHmIbO03 J00fj939, / gm0 3dmbs yg9esls grgenm!/lses ogm
396Lb3539057/M0L do@Mbo? 56 golo g4ds?! / yzgws ghmo 9935300600,
/ 960 3dmbom 3500 4ol gds. / GmI amwHmggmws dmgbososm /
Jo®nol 9300090l o0 35¢00 / s BO3Z3OE0m sdMgblbsm / Bzgbo
939960L dmBogoro!“1¥.

Na zakonczenie rozwazan na temat obrazu gruzinskiej ojczyzny w pod-
recznikach szkolnych warto przywota¢ fragment poematu Grigola Orbelianie-
go Toast (Sadghegrdzelo) [aG03me m®dg0sbo Lywga®dgem]. W ana-
lizowanym podrgczniku jest on zatytutowany Hej, ojczyzno (He, mamulo)
[39, 090wm]™. W opracowaniach po$wigconych literaturze gruzinskiej
utwor ten czgsto bywa nazywany hymnem o mitosci ojczyzny. W wierszu zo-
statly przywotane najwazniejsze cechy ojczyzny, takze pozadane wobec ojczy-
zny postawy: ,,Hej, ojczyzno pozadana, kto wspomina o tobie, / temu drzace
serce napelnia si¢ zachwytem z radosci?!” [,,39, 35999 Laliwy@gzgerm, 306
39bLYbMUL, MM Job 490 / 56 SMOMMEEIL LObIGYIEOL SPEGES(39OOMS

8 Tbidem, s. 10.

87 Pisz¢ na ten temat szerzej w: K. Akopova-Krzaczynska: Obraz rodziny w podreczni-
kach do nauki jezyka i literatury gruzinskiej. ,,Z Teorii i Praktyki Dydaktycznej Jezyka Polskiego”
2016, t. 25, s. 155—170.

88 Zob. J. Bochenski: O patriotyzmie. Warszawa 1989, s. 13—14.

8 Podr. kl. 7, s. 225.

% Podr. kl. 9, s. 211.
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003Lboo?!”P!. W utworze odnajdujemy takze definicj¢ ojczyzny — jest to
miejsce, gdzie po raz pierwszy otworzyliSmy oczy, spedziliSmy nasze dziecin-
stwo, gdzie czuliSmy pieszczote rodzicow i doswiadczalismy ich troski, gdzie
po raz pierwszy rozpalito si¢ z miltosci nasze serce: ,,306 s¢ 9933LGHOGRo»
35l 5POoL, Lo s0y39b0bgL 30MH39e ™M3soebo / Lo 3GdOMOS
dbosermeo boydsfizowg bsomws B3960/ Lo 338503000 Bgdogho
b393b65-5¢0g®Lo  ddMdoLs, © Lo s©E39bm™  30MZ39ws© Al
396b@o Loygzs®eobs 2. Ojczyzna jest to takze miejsce, gdzie powietrze
jest aromatyczne i pobudza do zycia, a gory podobne do oblodzonej korony do-
chodza do nieba; gdzie sa wysokie skaty, szumiace rzeki, szmaragdowe doliny
1 Smiejace si¢ strumienie. Ojczysta przyroda urzeka pigknem, zachwyca big-
kitnym niebem, btyszczacym stoncem, noca peing gwiazd i $wiecacym ksig-
zycem. Jest wigc ojczyzna warto§ciowana pozytywnie, idealizowana. W po-
dobny sposob przedstawiany jest narod gruzinski, ktory pomimo przezytych
trudnosci cechuje pogoda ducha, wierno$¢ warto$ciom reprezentowanym przez
swoj kraj, gotowos¢ oddawania zycia za ojczyzng. Autor uznaje zycie za nic
niewarte, jezeli cztowiek nie zrobi czegos$ przydatnego dla swojej ojczyzny,
dlatego wzywa do oddawania zycia na chwatlg ojczyzny: ,,bemg9w0 085 560
©OMU, 3530 boGHOMdIL 753b 4OHIGeLs / ) B Fo Jobo LogmEberg 396Ms
M5l 569dL Bodmeobs / oL LooYdws B3963 d933b3go »dodcmo
5m5LL Fob30LY / s M3333WM, 099930 LOZZILOOM 35EOIdM oLl
Lobgabo!“?.

Obraz ojczyzny, ktory wylania si¢ z zamieszczonych w podrgcznikach do
nauki jezyka i literatury gruzinskiej tekstéw, mozna uzna¢é — w dobie proce-
sow globalizacyjnych i spoteczenstw wielokulturowych — za niestereotypowy,
poniewaz Gruzini sa bardzo przywiazani do ziemi ojczystej, sa dumni ze swojej
historii, cenia tradycyjne warto$ci. By jak najlepiej odtworzy¢ obraz ojczyzny,
staratam si¢ zwracac¢ uwage na jezyk przywotanych w podrgcznikach utworow,
ktory odzwierciedla mentalnos$¢ i kulture narodu gruzinskiego, emocjonalny
stosunek do ojczyzny, zachwyt nad jej pigknem, mito$¢ do niej, por.: ,,Niebo
turkusowe, ziemio szmaragdowa, / Kraju inspirujacy, / jestem twoim i dla ciebie
umre” [,,39-806M9b, bdgugm-Hm@H3mb@m, / bvyerol Bsdgdgwm dbségm
/ 89b0o 356, gbngzol dmgz33wgd0“]*!. Zgodnie ze spostrzezeniem Sapira, ze
»sfownictwo — jest bardzo czutym wskaznikiem kultury narodowej”?®, do-
strzegamy, ze jezyk gruzinski to zaréwno narzedzie aksjologizacji ojczyzny,
jak 1 narze¢dzie pozwalajace na zrekonstruowanie waznych dla narodu, podsta-

ol Ibidem.

2 Ibidem.

% Podr. k1. 9, s. 211.

% Ibidem, s. 131.

% A. Bexouukas: IHonumanue Kyiomyp uepes nocpedcmeo kiodesvix cios. Mocksa 2001,
s. 14.
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wowych warto$ci. Znaczna liczba zréznicowanych jednostek leksykalnych se-
mantycznie zwigzanych z ojczyzna $wiadczy o patriotyzmie narodu gruzinskie-
g0, 0 tym, ze ojczyzna stanowi dla Gruzinéw centrum pojeciowe. Istotne jest
rowniez nagromadzenie w tekstach stownictwa, metafor, porownan pozytywnie
wartosciujacych ojczyzng i jej mieszkancow — zaréwno pokolenia minione, jak
1 wspotczesne. Wsrod nazw uczuc i postaw wyrdznia si¢ ponadto stownictwo
nazywajace patriotyzm, szacunek (do ojczyzny, do przodkow), podziw (np. dla
wladcow, bojownikéw o wolnos¢), zachwyt (nad pigknem ojczyzny), takze wia-
r¢ (chrzescijanstwo), nadziejg, wdzigcznos¢ (dla tych, ktorzy bronili niepodleg-
losci Gruzji).

Badania nad obrazem ojczyzny w podrgcznikach do nauki gruzinskiej li-
teratury i jezyka gruzinskiego potwierdzaja, ze ksiazki dla ucznia dzigki za-
wartym w nich tekstom przekazuja wartosci moralne, ksztalca wazne w zy-
ciu spotecznym postawy, w tym mito$¢ i szacunek do ojczyzny. Gruzja jest
podzielona na zréznicowane kulturowe regiony. Dla autoréw podrgcznikow
stanowi to dodatkowa trudnos¢, ktora musza pokonac¢, gdy pisza o ojczyznie.
Podejmuja oni probg ksztattowania w uczniach pozytywnego obrazu ojczyzny
i prawidtowych relacji z ojczyzna (przywiazanie do kraju ojczystego, pigkna
jego ziemi i jezyka, duma z przynaleznosci do swojego narodu, z jego trady-
cji, historii, kultury). Tworcy szkolnego programu nauczania jgzyka i literatury
gruzinskiej szczegolng uwage zwracaja na dziela literackie, w ktorych obecny
jest motyw ojczyzny. W badanych przeze mnie podrgcznikach przywolywane
sa r6zne komponenty pojgcia ,,0jczyzna”, wiazace si¢ z nim skojarzenia. Boga-
to rozbudowana struktura pojmowania ojczyzny §wiadczy, ze zajmuje ona czo-
towe miejsce w $wiadomosci narodu gruzinskiego, a do jednego z gléwnych
celow edukacji nalezy uksztattowanie w mtodym pokoleniu warto$ci moralno-
-patriotycznych.

Wykaz skrotow analizowanych podrgcznikow

Podr. k. 5— V. Rodonaja, A. Arabuli, N. Nakudashvili, M. Khucishvili: Kartuli ena da li-
teratura 5 klasa. Tbilisi 2012. (0®bs0s 3., 5M5dw90 5., 6533300 b., bmzodzowo
0.: gm0 gbs s 0dIHIAXOS 5 3amsbio. mdowrobo 2012).

Podr. kl. 6— V. Rodonaja, A. Arabuli, N. Nakudashvili, M. Khucishvili: Kartuli ena da li-
teratura 6 klasa. Tbilisi 2012. (Gm®bs0s 3., 9M5dwY0 5., 653M©sdz0wo b., bmizodzowo
0.: Js0ero 9bs s 0BIHIAXOS 6 3emsbio. Mmdowrobo 2012).

Podr. kl. 7— V. Rodonaja, A. Arabuli, N. Nakudashvili, M. Khucishvili: Kartuli ena da li-
teratura 7 klasa. Tbilisi 2012. (0®bs0s 3., 9M5dw90 ., 653m©sd30¢o0 b., bmzodzowo
0.: Js0yero 9bs s odIHIAXOS 7 3amsbio. mdowrobo 2012).
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Podr. kl. §— V. Rodonaja, A. Arabuli, N. Nakudashvili, M. Khucishvili: Kartuli ena da li-
teratura 8 klasa. Tbilisi 2012. (2Mbs0s 3., 598900 5., 65353300 b., beyz0dz0e0
0.: Jo®er0o 9bs @5 rOBIHIANIBS 8 3eslo. Mmdowrolo 2012).

Podr. kl. 9— V. Rodonaja, A. Arabuli, N. Nakudashvili, M. Khucishvili: Kartuli ena da li-
teratura 9 klasa. Thilisi 2012. (0 ®bs0s 3., 5M5dw90 ., 653M©sdz0wo0 b., bmzodzowo
0.: Js0ero 9bs s 0dIHIAXOS 9 3amsbio. Mmdowrobo 2012).
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